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MUJERES (Y HOMBRES) VICTIMAS DE LA 3. INVASION
FRANCESA EN EL CENTRO DE PORTUGAL

Maria Anténia Lopes
Universidad de Coimbra

1. ;Una historia de las mujeres victimas’

Como escribia Joan W. Scott hace ya veinte anos, <La investigacion
sobre estos temas [las mujeres] alumbrard una historia que proporcionard
nuevas perspectivas a viejos problemas (por ejemplo, |...] cudl es el im-
pacto de la guerra sobre la sociedad), redefinird los viejos problemas en
términos nuevos (que hard visibles a las mujeres como participantes)»'.
Y asf, me ha congratulado saber que a este Congreso no le habfa pasado
desapercibida la oportunidad de abrir esas nuevas perspectivas al estudiar
la guerra, un tema cldsico —en verdad, el primer tema que ha interesado
a cronistas e historiadores— y un tema que, casl exclusivamente, du-
rante demasiado tiempo los ha mantenidos absorbidos.

Mis investigaclones se han orlentado en dos sentidos! en el de la

historia de las mujeres y en el de la historia de la pobreza en Portugal
durante los siglos XVIII y XIX, procurando desvelar lo que tradicio-

nalmente ocultaba la indiferencia del historiador. Empecé, cuando to-
davia era muy joven, con las mujeres y su sociabilidad en ambientes
aristocraticos y burgueses’. Después, pasé a los pobres, y... me encon-
tré de nuevo con las mujeres como representantes, siempre, de la ma-

! Scott, Joan, <El género: una categoria titil para el andlisis historicos, en Ame-
lang, J.. y Nash. M. {ed.), Fliiaria v génera Las muferes en la Furopa Moderna y Con-
tempardnea, Valencia, Alfonso el Magnanim, 1990, pp. 23-56 (cita, 56).

* Lopes, Marta Anténta, Mufieres, espa @ e sociabilidade. A transfarmagdo dos pa-
péts fernininas em Portugal 3 luz de fontes Bierdrias feginda metade do sécufo XVIIT),
Lisboa, Livros Hortzonte, 1989.
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yor porcién de la pobreza’. Estoy haclendo, pues, lo que conocemos
como «historia desde abajos*. Y por eso, al ocuparme de las mujeres en
la guerra, me Interesan las victimas. Y las victimas mas humildes, ésas a
las que sus contemporineos no conocian ni procuraban conocer.

Diréss, tal vez, que la mugjer victima de la guerra es un lugar comiin,
una realidad Infalible en todas las guerras. /Y he verido yo desde Cotmbra
hasta Madrid para decir lo que todos sabéts? Sélo que una cosa es dar el
hecho como adquirido, v otra es Investigarlo, entender su dimension y
pretender, inchiso, encontrar testimondos dejados por las proplas victimas,
rescatandolas asi del olvido, y procurando reconstrilr sus expertencias.

Diréts, tal vez, también, que esta tentativa se Integra en una histo-
riografia tradiclonal, que se trata de una perspectiva miserabilista que solo
concibe a las mujeres como seres pasivos, y anadiréts que las mujeres han
sido tamb¥én sujetos activos y voluntaristas, inclistve en la guermra. No
hay dudas de que es asi, y blen lo ha demostrado la ponencia anterior.
Pero olvidar a la rmujer victima y pastva y no darle voz seria también ocul-
tar su historia, falsear una vez mas el conocimiento histarico, cuya base es
otro prejuicto dictado por lo que deseariamos que ellas no hublesen sido.
St las ignoramos, esas mujeres serdn dobles victimas. St las ignoramos, la
historia de la guerra peninsular quedara truncada v deforme.

Pero tamblén voy a hablar de los hombres. Porgue tamb#én hace mu-
cho que sabemos que [a historia de las mujeres no debe ser atslada, a pesar de
que extstan muchos vacios que rellenar sobre su pasado. Porque, en defini-
tiva, y como dice Guadalispe Gamez-Ferrer, «la dindmica histérica debia de
verse como el conjunto de experiencias de las majeres y de los hombress®.

2. Las invasiones francesas en Portugal

Antes de entrar en el tema voy a trazar un sucinto contexto de
esta guerra en Portugal. Y me parece necesario ya que espafioles y por-
tugueses segulmos viviendo de espaldas unos a otros, ignorando mu-
tuamente nuestros distintos trayectos histéricos.

? Lopes, Mara Antonia. Pobreza, assténcta e contolo soctal een Cotmbea (1750
1850}, Viseu, Palimage, 2000,

' Ver Sharpe, Jim. sHistorta desde abajor, en Formas de hacer Historsa, Madod,
Alanza Edstocsal, 1994, pp. 38-58.

* Comez-Ferrer Marant, Ciadalupe. «<Introduccions, en Gomez-Ferrer Morant,
Cua:hlu{;)(ed.). Las mlactones de ginero, Madrid, Marcsal Pons, 1995, pp. 13-28
{ciea: p. 19).
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Cuando la profesora Guadalupe Gomez-Ferrer entrd en contacto
conmigo, contrariando esa tendencla espanola a permanecer ajena a la rea-
lidad historiogrifica portuguess —cosa que tengo que agradecer y aplau-
dir—, cuando entro en contacto conmigo, decia yo, en nuestras primeras
palabras no nos entendimos. Me invitaba a participar en un Congreso
sobre la Guerra de la Independencia. ¢Qué independencia’s, pregunté yo
inmedtatamente. Después recordé qué significaba para Espana «la guerra
de la tndependenclas. Se trataba de hablar de las mugjeres durante las inva-
stones francesas. De hecho, la guerra en Espana y Portugal provocada por
el expansionismo napolednico es conockda en nuestros paises por nombres
diferentes. Vosotros 1o Hamdls «guerra de la independenclas; nosotros ha-
blamos de sinvastones francesase. Rapidamente, voy a explicar por qué.

En 1807 Napoleon tmpone un ultimitum a Portugal: serd inva-
dido sl no les clerra sus puertos a los Ingleses, como venia exigtendo
hacia un afo. Portugal, prestonado simultineamente por Francia y por
Cran Bretafia, se debate ante un dilema insoluble. Si respetaba la vieja
allanza luso-britanica, seria Invadido por las tropas francesas a las que
Espana ayndaria facilitindoles el paso®. Sy, por el contrarto, Portugal
se Integraba en el bloqueo continental hecho a Inglaterra, ésta, que
era la mayor potencia naval, se apoderaria tnmedlatamente del Brasil,
colonia en que asentaba la economia portuguesa, y de sus restantes po-
sestones. Como escribe el Principe Regente’ en la respuesta que le da
a Napoleon, Portugal no podia entrar en guerra contra Gran Bretana,
pues «la monarquia portuguesa se compone de estados dispersos por
las cuatro partes del globo». Pero el goblerno portugués, que a duras
penas habia conseguido mantener su neutralidad durante dlez anos, va
no pudo mantenerla ahora. Y Francla le declard la guerra a Portugal.

En noviembre de 1807 se inkla, pues, la primera Invasién francesa®,
mandada por Junot. Este, atravesando el Tajo, se dirige hacta Lisboa.
El Consejo de Estado portugués toma, entonces, una decision Increible

¥ Lo que habia sido previsto en d tratado secreto de Fontainebleau (27 de octubre de
1807) entre Espafia y Francia y que, ademis, preveia el meparto ded territario portugues.

" Como la reina de Portugal, Marsa [, s= habia vuelto loca, su hijo Jodo (el fu-
turo rey Jodo VI) habia asumido ks regencla.

' La primera Invasioa francesa, nombree consagrado en Portugal, es, en realidad,
una invasion franco-espafiola. Recientemente Antonlo Pedro Vicente Interpreta la
«Cuerra de Ias Narangss (1801), tnvasicn del Alentejo por Espadia en la que Poctugal
perdi6 la plaza de Olivenza, como a «1.? invasiéne, considerando, por lo tanto, Ia
existencia de cuatro Invasiones a Portugal en o transcurso de la Cuerra Pentnsular
(Vicente, Antonio Pedro, Guerra Fentnsilac 18011814, Lsboa, Quidnovy, 2007).
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mnnﬂun.puo;ﬂmmdadnhmuunpo qnlafamllhral,el
goblerno, los principales hidalgos, la alta magistratura, los hombres de
negocios y de cultura. .., en un total de 15.000 personas, embarcase ha-
mMMhmmw&aﬂqmm
de arte, instrumentos clentificos, ete. Es decir, se hace el traslado pro-
visional de la sede de la monarquia. Por eso, en Portugal nunca se ha
considerado que hubtese pérdida de independencia.

| Mml.‘mmmmmnm-ﬂm-lu)

En: Rets, A. do Carmo, Atk de Higdrta & Fartugal, Porto, Am, 1957, p. T5.
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Los franceses ocuparon Lisboa a finales de 1807, pero fueron ex-
pulsados meses después y no entraron en la cludad nunca mas. Mien-
tras tanto, la capital portuguesa se habia establecido en Rio de Janetro.
Dirigidos por Soult, los invasores regresaron en 1809 atravesando la
frontera de Calicta y retirindose ese mismo ano. Y, una tercera vez, a
las érdenes de Massena, invadieron el pais por la Betra Alta, entrando
en 1810 y sallendo en 1811. En las tres invasiones los franceses fueron
expulsados por los gjércitos anglo-portugueses v por las guerrillas po-
pulares. El pais quedé devastado, tanto por las tropas francesas como
por orden de los generales Ingleses que adoptaron una politica de tierra
quemada, sistermnédtica durante la tercera Invasion, para Impaosibilitar el
abastecimiento de los Invasores, que encontraban las aldeas destruldas
y los campos en llamas®,

3. La tercera invasion y sus consecuencias

La estrategta inglesa no pretendia, evidentemente, proteger a las
poblactones portuguesas ni siquiera expulsar rapidamente al Invasor,
sino desgastar en la peninsula a los ejércitos napolednicos™. Porgue no
Interesaba una victoria raplda se evitaron las grandes batallas y, cuando
éstas fueron Inevitables, como la de Bugaco en 1810 a las puertas de
Cotmbra, sus resultados no fueron explotados. Wellesley (futuro du-
que de Wellington) se retird y se acuartelo cerca de Lisboa, en un lugar
casi tnexpugnable (lineas fortificadas de Torres Vedras), en el que el
ejército francés mandado por Massena fue, a lo largo de sels meses,
derrotado por el hambre, el frio, la enfermedad y 1a desmoralizacion.
Al norte del frente de batalla quedaba un pais devastado y en muchas
zonas desértico, pues la orden Inglesa fue evacuar totalmente las pobla-
clones con destrucclon de cosechas, puentes, molinos y todo lo que no
pudiese ser transportado.

Los franceses, sin medios de abastecimiento, desesperados por
el hambre, buscando muchas veces sobrevivir que combatir, llevaron

¥ Ver, entre otras obras, las memorias de los generales franceses Koch y baran
de Marbot (Koch, peneral. Memarses de Masena. Campanha de 1810 ¢ 1811 e For
sgal, Lisboa, Livros Hortzoate, 2007; Marbot, general bario, Memdrias obre 2 3.7
smvasdo fancess, Lisboa, Calesdoscopio, 2006).

0 Telo, Antonio José, «A Peninsula nas guerras globass de 1792-1815», en Gue-
mra pentnsiber. Novas interpretagoes, Lisboa, Tribuna da Histoeta, 2005, pp. 314-315.
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sus atrocidades hasta el (lttmo grado, atacando a las pequenas aldeas
desprevenidas y coglendo a las poblaciones en fuga. Como recuerda
el general barén de Marbot, un «regimiento, organizando el saqueo
a gran escala, enviaba lejos numerosos destacamentos armados y blen
dirigidos, que, empujando ante ellos miles de burros, volvian, carga-
dos con viveres de todo tipo [...]. Pero como las regiones cercanas al
acuartelamiento quedaron mas o menos agotadas, nuestros soldados
saqueadores se Iban alejando mas. Incursiones hubo hasta las puertas
de Abrantes y de Cotmbra; algunos soldados llegaron a atravesar el
Tajos'’. Al hambre y a los asesinatos, v acompanando las oleadas de
desalojados y de hisérfanos, se sucedieron las eptdemias. La poblacion
portuguesa nunca habia vivido un periodo tan trigico. Nunca mas,
felizmente, ha vuelto a vivirlo. Por eso las invasiones francesas, absolu-
tamente traumaticas, persisten en la memoria popular doscientos anos
después. Podemos recabar historias «de los francesess en cualquier pue-
blo portugués de las reglones asoladas.

Una vez de regreso a sus casas tras la retirada definitiva de los
invasores (perseguidos ya en territorio espanol), las poblaciones sdlo
encontraron destruccion.

Luis Soares Barbosa, médico en la ciudad de Letria (situada entre
Cotmbra y Lishoa), escribe en enero de 1813:

«Yo recuerdo todavia el horroroso cuadro cuando volvi a
este desgraciado territorio: aldeas deslertas, todo el territorio
sin cultlvar, una soledad espantosa, sin presencla de cuadnipe-
dos y volitiles, casas Incendladas o destrozadas, Inmundiclas
amontonadas, vivos agonizantes; los esqueletos ambulantes
formaban entonces un espectaculo extrano, pavoroso y mor-
tificadors',

Y el provisor del obispado de Coimbra, sintetizando las informa-
clones que le enviaban los parrocos, abre asi su Informe de diclembre
de 1811:

«El obispado de Cotmbra... [que] esta formado por 290
parroquias, solo contard con 26 en que no haya entrado el ene-

' Marbot, Memndrsas, at., p. 84,
2 Barbasa, Luis Soares, «Memdrias sobee as enfermidades gue tem grassado na
Cidade de Letria, e seu termo. .», Jornal de Cosnbra, 1813, n.® 13, pp. 81-82.
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migo. El terreno de todas las demis fue asolado por él, desde
el dia 21 de septiembre de 1810 hasta mediados de marzo de
18115,

La miseria es general, dice el provisor. Segiin sus cilculos murte-
ron violentamente, a manos de los soldados, 3.000 personas y, como
consecuencia de la epldemia substigutente, habrian fallectdo, como mi-
nimo, 35.000 habitantes del obispado.

Mis grave aiin debe de haber sido la devastacion de las actuales
provincias de Guarda, Castelo Branco y Viseo, a juzgar por la distri-
bucién de los donatives britankos publicada por la junta nactonal en
agosto de 1811,

3.1. Mujeres y hombres asesinados

Lo que he afirmado es conocido a través de informes, cartas, actas
o memortas, que son fuentes Imprescindibles y extraordinariamente
evocativas al transmitirnos el amblente y la impresion que dejo en sus
autores. Pero, jno habrd alguna exageracién’ Esas impresiones deben,
slempre que sea postble, asentarse en la solidez de fuentes lo mas direc-
tas posible. Hombres y mujeres padecleron horrores, fueron muchas las
vfcl.lmas civiles, lo dicen explicitamente esas fuentes. Pero, jousintas?,
jdonde?, jcuil es la proporcion de victimas femeninas con relaclon a
las mascultnas? Y esas mugeres, jde qué fueron victimas!, jrobadas’,
igolpeadas’, jvioladas!, jasestnadas? jHabra fuentes que nos permitan
saberlo!

Un Aviso Regio del 25 de marzo de 1811 mandé proceder a re-
gistrar los estragos, Incendlos y muertes provocados por la 1iltima In-
vasion, revelando no sélo que se daba la victorla como clerta, sino
también, y sobre todo, mostrando que el goblerno poseia una notable
capacidad de reaccién. Es que el 25 de marzo, cuando se procuraba
saber el mimero de victimas y los prejulcios, Massena todavia estaba en

% Guimaries, Vietra dos, freve memorta dos estrages causwdos no Bispado de
Cosnbra pelo exercitn fancez, commandado pefo GCeneral Masna. Extrahsda das in-
forrma pdes que derdo os reverendos paroces. F reemettsda i finta dos Sacorres da Subscrip
wio breinica. .., Lisboa, Imprensa Regla, 1812, Fst también publicada en Martins,
Mara Frmelinda, Coimbra ¢ @ guerra peninsilar; Coimbea, Atantida, 1944, 11,
pp. CCXCVII-CCCIX.

“ Lisboa, Impressio Regla, 1811 (hoja sueita). Archivo de la Universidad de
Cotmbra (AUC), Imvasdes Franaess, «<[Donativo britinicos, doc. 190.
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la regtoén de Guarda v sélo salté de Portugal el 4 de abril, hablendo de-
Jado una guarnicién en la plaza de Almelda, plaza que sélo abandond
el 11 de mayo. Para que se cumpliera el Aviso, se encargé a los pamro-
cos que elaborasen listas de los prejulcios y de las victimas de sus pa-
rroquias. Esta documentacién, concerntente a la didcests de Coimbra
y conservada en el Archivo de la Universidad (que es también Archivo
Provincial)®®, es lo que voy a procurar explorar para Intentar responder
4 las cuestiones que he dejado emuncladas.

Las listas no incluyen las muertes en combate (n! en el ejército
regular n! en la guerrilla), sino sélo las civiles provocadas por los inva-
sores. Ademais, notemos que muchos curas no tienen en cuenta a los
que murieron como consecuencla de los malos tratos sufridos. Como
en general no lo hicleron, no los he englobado en el computo, como
por efemplo en el de la parroquia de Lamas, en donde (segiin afirma
el pdrroco, tal vez con clerta exageracion), adernds de los 21 muertos,
fallecieron 70 personas mas en las condiclones citadas. Otra fragilidad
de la fuente es el hecho de que muchos relatores no especifiquen a los
nifios, lo que no me ha permitirlo contarlos. Cuando lo hicteron, no
slempre diferenclaron sexos. En este caso, me he Hmitado a inchurlos
en los totales.

Digamos va que el provisor del obispado de Coimbra, en su in-
forme de diciembre de 1811, no exageraba en el mimero de muertos.
Computadas las relactones —que no engloban la totalidad de las pa-
rroquias de la diéeesis—, legué a la cifra de 3.305 personas asesinadas,
de las cuales las mujeres eran 919 (el 28% de las victimas). St nos
Itmitamos a los informes que especifican a las victimas por sexo y por
parroquia (el 53% del total del obispado) ™, en principio registros mas
culdadosos, el porcentaje de mujeres sube al 319%. Son 717 de entre
2.350 homicidios.

Tampoco debe ser tenido demastado en cuenta el mimero de
35.000 muertos causados por la epidemta. En Figueira da Foz, en
donde no hubo asesinatos porque los Invasores no pasaron por alli, su-
cumbileron (segiin el parroco) 4.135 individuos por enfermedad, entre

B AUC, Invastes Framess, «Estragos, Incéndios e mortes caisados pelo exér-
cito na lnvasio de 1810-181 1», docs. 20-170. 12 documentacion salo se refiere al
obispado de Coimbra. Le agradezco a Ludovina Capelo, asesora del Archivo de la
Universadad, las facilidades concedixias para esta Investigacion, v a Sani Nobre 12
preciosa ayuda para obtener datos

% Crertas Istas presentan Jos niimeros por arciprestazgo, sin especificar las pa-
rroguilas o haciéndolo sdlo en algunas.
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naturales y refuglados'’. En Lousd, ademds de los 106 asesinados, la
eptdemia mato a 491 personas; y en Mata Mourisca se suman, a los 62
homicidios, 624 muertos por enfermedad.

Cartografiemas la distribucion en el espacio de las victimas mor-
tales de la violencla'.

MarA 2. POBLACION CIVIL ASESINADA POR LOS INVASORES
EN EL OBISPADO DE COIMERA (1810-1811),
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T En Vila Verde, poblacion vecina en que tampoco entraron los invasores, se
seflalaron 200 victimas de la eptdemia, ademnds de los estragos provocados por los
fugitivos que se acogleron a & parroquila.

* 1a cartografia presentada fue elaborada por Alexandre Pinto (becarto de doc-
torado del Instituto de Investigacion Interdsciplinar de la Universidad de Colmbea).
Mss agradecimientos, asi como al profesor José Pedro Patva por las aclaractones sobre
1a division del obispado en arciprestazgoes.

" Los winerarios presentados son de la autoria del profesor Joaquim R. Car-
valho («A rede dos correlos na segunda metade do século XVily, en Neto, Margarida
S. (coord.), As Comunicagies na Idade Moderna, Lisboa, Fundagio Poctuguesa das
Comunicagdes, 2005, pp. 77-94).
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E1 Mapa 2 se hizo sélo para presentar la totalidad de los datos,
pero el sigulente, por parroquias, es realmente esclarecedor. La san-
gre lo mancha, acompanando las rutas blen conocidas de los invasores
(ver Mapa 1), roedeando las sterras y procurando localizar las carreteras.
(Gran parte del recorrido de los franceses, a la entrada, se efectud por la
orilla norte del rio Mondego, pero notemos que la mortandad se en-
cuentra a lo largo de los caminos al sur del rio, es declr, en el trayecto
utilizado en la retirada y, sin duda. también en las Incursiones efectua-
das durante la Inmovilizacion en las lineas de Torres. Es muy nitido el
desvio de Cotmbra de 1811, pasando los ejércitos y su rastro de victl-
mas a tomar la direccion SW-NE. Parecen confirmarse las palabras del
arcipreste de Sinde, cuando escribe que los franceses eran «smandados
por Jefes Incapaces de pelear con honor y capaces de hacerle la guerra
s6lo a la debilidad»™.

MArA 3. POBLACION CIVIL ASESINADA POR LOS INVASORES
EN EL OBISPADO DE COIMBRA (1810-1811).
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B AUC, Invasdes Franosas, «Estragos, Incéndios e mortes.», doc. 146. Falta
coemprobar s estos asesinatos fueron tamblén una respuoesta a la acckn de guerrillas,
cuya historia estd todavia en gran parte por hacer.
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El itoral, cast sin vias de comunicacion y distante de las rutas que
ligaban el centro a Lisboa, no fue afectado, asi como tampoco 1o fue-
ron las zonas montafosas de dificll acceso y refuglo de las poblaciones
en fuga. La parroquia martir fue Redinha®, en el camino que llevaba
de Lisboa a Oporto. Alli murieron asesinados 341 civiles, alrededor del
20% de su poblacion. Le sigue Penela, con 188 muertos, y Lousi con
106.

Para la cludad de Coimbra no disponemos de registro de victimas,
pero los relatos Indlcan que no fue muy afectada en niimero de vidas
porque en 1810 la evacuacion fue practicamente total, para sorpresa y
desesperacion del ejército Invasor que nunca penso que esa evacuacion
fuera posible en una cludad de las dimenstones de Cotmbra. Adernds,
la violencia provocada por la necesidad absoluta de alimentos fue mu-
cho mads acentuada en 1811, en la retirada. Y en esta marcha, como ya
he dicho, los invasores no consiguteron entrar en Colmbra.

Vamos a concentrarnos ahora en las mujeres.

MAPA 4. MUJERES ASESINADAS POR LOS INVASORES
EN EL OBISPADO DE COIMBRA (1810-1811).
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3 K1 12 de marzo de 1811 tuvo lugar aqui un combate, cuyo vencedor fise e
ejercito anglo-hiso, que perseguia a los Invasores.
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Con algunas excepciones, la distribixcién espacial de las mugeres
que mureron a manos de los militares franceses no se aparta mucho de
Ia que ya ha quedado determinada. El hecho de restdir en una poblactén
con caminos fue fatidico. Redinha encabeza de nuevo la Iista, con 170
victimas femeninas, es dectr, con el 50% de los homicidios sufridos en
esta localidad. Una vez mds surge Penela en segundo lugar, con 77 di-
funtas (el 419 de los muertos) y, muy por debajo, Vilarinho da Lousd
y Sao Martinho da Cortica con 26. Pero st en Vilarinho la mortalidad
fementna representa un 38%, en Sao Martinho alcanza el 51%. Todos
estos pueblos fueron devastados en la rettrada. Los soldados se dispersa-
ban en surtidas atacindolo todo y atacando a todos. En Foz do Arouce
mataron a 14 hombres y «sélo» a 4 mujeres en diclembre de 1810, pero
en marzo de 1811 asesinaron a 16 hombres y a 20 mugjeres. Es posible
que el retroceso del ejército, con la soldadesca desesperada por el agota-
miento y el hambre, haya sido mas dramdtico para las mujeres. El pa-
rmoco de Sado Miguel de Polares, pueblo tnvadido las dos veces v en que
¢l porcentaje de victimas femeninas alcanza un 73%, afirma que por Na-
vidad de 1810, aunque los Invasores los hubleran cogido por sorpresa,
[as muertes y las atrocidades fueron mucho menores que en los tres dias
que alli permaneckeron en marzo del ano sigulente.

{Cémo murleron estas mujeres? Los datos son escasos, pero sabe-
mos que en (Géls una mujer perectd victima de un tiro (cuando husa) v
las otras «a golpe de hierros; que en Vila Cova de Alva, Bernarda Ma-
ria, viunda, de sesenta anos, por «haberse resistido a las deshonestidades
que le querian hacer le dieron un tiros; que en Arganil, a Martana
Mendes, viuda, Ia mataron a espada y después la quemnaron, y que a
Maria, casada, le arrancaron la lengua y la mataron con tormentos len-
tos; y, como tiltimo ejemplo, que en Noguetra do Cravo asestnaron a
tres mujeres (dos de las cuales, lisladas), «con tanta barbaridad que les
sacaron los ojos y les arrancaron la lengua»®.

En sintests: en nueve parroquias del obispado, el miimero de mu-
Jeres asesinadas fue superior al de los hombres; con el mismo nimero o
con s6lo uma victima menos conté nueve poblaciones mas; en las restan-
tes 135, los hombres sufrieron asesinatos en mayor niimero. St el total de
los hombres martirizados fue supertor, las mujeres muertas representan
del 28 al 319 del total de los homicidios, lo que es un porcentaje muy
elevado. En cuanto a sofisticacién de crueldad, tampoco fueron menos
afectadas. [Como explicar esta inusitada violencla contra las mujeres?

2 AUC, Invadies Franoesas «Estragos, incéndios e mortes. ..», docs. 28, 62, 97, 106,
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Recordemos que el hambre desesperaba a los soldados y que las mujeres
a las que mataron eran campesinas, es dectr, las guardianas de los viveres.
Es muy posible que las muertes y tormentos de que fueron victimas se
expliquen por su resistencla a ceder los abastecimientos.

Hasta ahora sélo hemos hablado de muertes, pero la violencla
cantra las mujeres en tlempos de guerra se traduce slempre en delitos
sexuales.

Dispongo de informaciones escasas sobre el ndimero de victimas
de violaclon, a las que algunos parrocos llaman cruelmente «rmijeres
estropeadas», o por el contrario, de forma muy casta, «mujeres vistase.
Como veremos mis adelante, es asi como ellas propias se deslgnan.
Sabemos, pues, que en Sarzedo, en donde mataron a 4 mujeres (los
hombres fueron 10), las «mozas aprisionadas y estropeadas» llegan a las
56; que en Meda de Mouros, con 13 victimas mortales (10 hombres y
3 mugeres), el parroco sefiala 43 «mujeres que fueron estropeadase; que
en Celavisa la soldadesca se llevo a «15 muchachas de 1a parroquia que
volvieron estropeadas». En otros tres pueblos se registra que «fueron
muchass las musjeres violadas. En uno de ellos el parroco afirma que
los franceses pasaron «como una tempestads y que fueron las mujeres
las que mas sufrleron con su violencla.

3.2. Supervivientes pero despojadas

La victoria del ejército altado en la batalla de Bucaco el 27 de sep-
ttembre de 1810 se feste}o en Cotmbra efistvamente. Pero Wellington
decidié poner rumbo a Lisboa, abandonando Cotmbra a su suerte y
ésta, solo en la madrugada del dia 30 de septiembre, se dio cuenta de
que el ejrcito enemigo se encontraba a sus puertas. Se ordend, bajo
pena de muerte, la total evacuacton de la cludad y la destruccion de
todo lo que no pudiese ser transportado. Llenos de pinico, pobres y
ricos, curas y monjas, viejos y jévenes, huyen en direccién a Lisboa,
a Figueira da Foz (puerto de embarque), o se internan por bosques y
pinares. Coimbra fue saqueada por los invasores durante los dias 1 a 3
de octubre de 1810. Las milictas portuguesas, dirigidas por el coronel
inglés Trant, la recuperan el dia 72,

= Sobre las vicisthudes de Coimbra entre 1808 y 1812, ver Martins, Maria Er-
melinda, Colmbra ¢ 3 guerra pentnsudar, cit. Fsta antom ha utifizado ef fondo docu-
mental ded AUC que aqui hemos explotado, publicando la lista de ks personas de la
ciixdad de Coimbea agraciadas por e Socorro Britinico (1, pp. 360-373).
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A comienzos del afo sigidente se vive en la cludad un escenario
dantesco. En febrero la Santa Casa de la Misericordia no disponia de los
recursos necesarios para auxiliar a los «inmensos pobres que desde fuera
habian acudido a esta ctudade. Por orden de Trant, todos los habitantes
de Miranda do Corvo, de Lousd y de zonas vecinas hasta el rio Alva fue-
ron obligados a retirarse hacla el norte del rio Mondego. Las poblaciones
acudieron a Colmbra refugtindose en las casas abandonadas y s6lo regre-
saron a sus pueblos a partir del 10 de abril, cuando se les autorizé a ello.
Los dirigentes de la Misericordia se stenten tan vivamente impresionadaos
con el ambiente de la cludad en febrero de 1811 que lo identifican como
«una calamidad Incomparable, de la que no hay memorta en los pasados
siglass™.

Mientras tanto, en Gran Bretafa, el Parlamento y la poblacién re-
urndan grandes sumas de dinero destinadas a las victimas portuguesas de la
guerra peninsular. Para organizar el reparto de los fondos se constitinyd una
comision central en Lisboa, la «Junta dos Socorros da Subscricao Britanicas
que, a si vez, encargo a los obispos de la distribucion de los donattvos. Y
abro aqui un paréntesis para subrayar que el hecho de que le fuese conflado
a la jerarquia eclestastica el anxlio a los pobres constitirye un caso absoluta-
mente singular en la politica aststencial portusguesa. De hecho, en mit pais el
papel de la Iglesia en la asistencia ha sido muy marginal, espectficidad por-
tuguesa dentro de la Europa catdlica que tanto la distingue de Espana®.

Se conservan en Colmbra varlos centenares de peticlones de victl-
mas que suplican auxillo™. Son en su mayor parte de habitantes de la
ctudad”, pero hay algunas de poblaciones rurales.

* Lopes, Marta Antoata, Fobrea, assistcss e contrdo socsal em Cotmbea (1750
185). ca., 1, pp. 691-692.

= CL S3, lsabel, & Misricimdas portuguess de 1. Mamel { 2 Fombal, Lishoa,
Livros Hortzonte, 2001; Lopes, Marta Antonla, «As Misericirdias de D. José a0
final do século XX», en Paiva, |.P (coord.), Portugaliae Manumenta Misricordtaruen
L Farer 3 histirta ds Misricirdias, Lisboa, Universidade Catalica/Unsio das Mise-
ricordias Portuguesas, 2002, pp. 79-117; Lopes, Marta Anténta, <Poor relef, Social
Control and Health Care 1n 18% and 19* Century Poctugals, en Grell, O.P, Cun-
ningham, A, y Rock B. (eds), Heakh carr and Foar Reief in 18" and 19" Scuthern
Furgpe, UK/USA, Ashgate Publising, 2005, pp. 142-163,

* AUC, Imvagdes Famea Sobsidio beltinico: reguerimentos para donatl-
vos..», docs. 241-901. Las peticiones, como era usual en la época, no estin fechadas,
pero las concesiones son de 1812 y 1813

7 Caimbra s dividia en nueve parroquis, pero de una de ellas, b de San Bartolome,
solo quedan cinoo solicttides, lo que sgnifice que b documentacion esta sin dixi ncom-
pleta. Otra fragillicad de b fuente es que sélo se hayan preservado ks peticlones atendidas,
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Del centro urbano —excluyendo las comunidades femeninas que
vivian en conventos o en recogimilentos y que serdn tratadas aparte—
tenemos 352 peticlones. Destaca la parroquia de Ia Catedral con el
24.4% de las solicitudes atendidas, probablemente beneficiada por el
hecho de que el provisor del obispado era el que distribuia las ayudas,
pues tanto en area como en caracteristicas soclales era equivalente a la
de San Pedro que, a pesar de ser la segunda parroquda més ayudada,
solo recibié el 13,19 de los donativos.

De las 352 solicitudes atendidas (todas de la cludad), 298 perte-
necian a mujeres, esto es, el 85%. La proporcidn de las mujeres entre
los socorridos de las poblaclones rurales es todavia mas avasalladora:
141 de 149 (e1 95%)%.

SOCORROS PRESTADOS EN 1812-13 A LAS VICTIMAS
DE LA GUERRA RESIDENTES EN COIMBRA

(SOCORRO BRITANICO)

B Mujeres legas

Mujeres religiosas y
récogidas

27% ¥ Hombres

62%

Debe destacarse que 31 de las peticionarias de Colmbra tlenen de-
recho a tratamiento de Jbna (Dofa), lo que remite, inmediatamente,

= Se conservan pocas peticlones de las poblaciones rurales. Esta cifra se refiere 2
seds parroquias diferentes.
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a un elevado estatus soclal. Un estatus soctal en que, a pesar de todo,
las mujeres no dejaban de estar reducidas a la miseria.

Con Informacién sobre el estado conyugal de la mitad del uni-
verso femenino nos damos cuenta, como seria previsible, de que la
gran mayoria estd compuesta por mujeres no casadas: el 52% son viu-
das y el 32% solteras. Pero hay vartaclones a tener en cuenta: el 70%
de las solicitantes de 1a villa de Pombal {que habia sido incendiada) son
solteras, y de la pequena aldea de Belide las casadas son ligeramente
mayoritarias.

Los textos de las peticlones, muy cortos, exponen la situacién de
cada una. Es evidente que stendo la mayor parte analfabetas, las mu-
Jeres tenian que recurrir a algulen para que se los redactara. Las que
ya eran pobres antes de la guerra estaban acostumbradas a hacerlo,
pues la principal Institucion asistencial de la ciudad (la Misericordia),
que concedia limosnas en gran cantidad tres veces por ano, no lo ha-
cia de manera IndiscriminadaZ todos tenian que entregar una sollcitud
en la que describian la situacion concreta en que se encontraban. Su
veracidad la testimonlaba el parroco y tamblén un médico o clrujano
cuando el pobre alegaba estar enfermo. Ya he tenido la oportunidad de
trabajar sobre estas siplicas v de comprobar sus potencltalidades como
fuente para la historia de la pobreza®™.

Las peticlones de las victimas de la guerra no llevan, en general,
certificado de veracldad, pero es postble que, slendo la distribucién
organizada por la autoridad eclesiastica, ya hublesen pasado por una
seleccion hecha por los pdrrocos.

son algunas de las expreslones usadas por las solicitantes:

«Robada por los malvados franceses que la pusieron y la dejaron
en miserable estados;

«Se quedo pobre como Jobs;

«Robada y vista por los franceses de modo que necesita pedir
capote prestado para poder ordenar su vidas;

A quien los franceses nada dejaron «ni para cubrir su cuerpos,

Huyé «y a su vuelta nada encontré en casas.

A pesar de estar redactados por otra persona que inserta en ellos
frases hechas («la generosa nacién britinicas, por ejemplo), estos tex-

# Lopes, Maria Antonk, Fobreza, asstsoc iz e contrdlo socsal em Cotmbea (1750
1850), cx.. 1, pp. 583-586; 11, pp. 107-110, 156-168, 182-259, 263-277.
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tos son testimontos directos de quien habltualmente no deja su voz
perpetuada en la escritura. Y asi, publico integramente sels siiplicas
que, después de dosclentos anos, siguen Interpelindonos. Y turbdn-
donos™.

1. % «llstrisimo Reverendisimo Sefior Provisor:

Dice Teresa de Jesus, huérfana pobrisima que ha sido vista
y robada por los franceses de todo lo que habia ganado con su
trabajo, razén por que pide a Vuestra Sefioria la quiera favore-
cer con una limosna de la generosa naclon britinlca.

Espera de Vuestra Sefiorfa la concesién de esta siiplica pues
es digna de compasién y es de la parroquia de Santa Justa.

Y recibird merced»31.

Recibié una manta el 21 de marzo de 1813.

2. % «Dice Josefa de Jesus del lugar de Copeltra, parroquia
de la catedral de esta cludad, que por oir decir, sabe que Su
Seforia estd repartiendo por los pobres, y robados por los fran-
ceses un donativo ofrecido por la nactén britinica a favor de
las mismas personas, y porgue la Suplicante también ha sido
saqueada por los mismos enemigos flega humildemente a los
ptes de Vuestra Seforia [lustristimo Sefior Provisor, y

Suplica que se digne favorecerla con algo de ese donativo,
y en esto recibird merced»¥,

Recibié 6 metros de percal el 11 de agosto de 1812.

3. % «Dice Felicta Mara, criada del Sr. Candnigo Luis Re-
belo de Albergaria, moradora en la calle del Cabido, parroquia
de la catedral, que por la Invasidn de los enemigos fue la su-
plicante robada sin que le quedase cosa alguna de lo que habia
ganado en el transcurso de tantos afos. Stendo para mayor su

¥ He escogido algunos sencillos y toscos y otros mis ricos en informacion y he
optado por no colocarlos anejados, confiriéndoles asi mayor visthilidad. He alterado
ligeramente la puntiacién y he actualzado ka grafia. Claro que con la traduccién
pueden perderse matices del habla mis o menos popular y/o arcalca.

1 AUC, Invasds Francess. «Subsidio britinico” requerimentos para donati-
vos...», doc. 204,

T AUC, Inmvasdes Francess. «Subsidio britinico requerimentos para donats-
vos....», doc. 448,

756 Marta Antonta Lapes



desgracia que en las huldas se romplé una plerna que, por mal
curada, la obliga a andar en muletas de que no tiene esperanzas
de mejorar.

Y porque la suplicante no tiene nada de sus (7) ropas que
tenia, ni podra ya ganar cosa que pueda servir para la enferme-
dad e Impostbilidad en que se haya.

Pide a Vuestra Senoria sea servido de repartir con la supli-
cante algo de donativos que de las liberales manos de Vuestra
Seforia se confiaron.

Y recibird merceds™.

Recibié 5.4 metros de percal el 30 de agosto de 1812.

4. % sllustrisimo Sefor:

Dice Martana Teresa, viuda, moradora en la parroquia de
la catedral de esta ctudad, que ella y su hija Anténta Joaquina
fueron robadas por los franceses de todo cuanto poseian lle-
vandoles ropas, capotes y vestidos, dejindolas cast desnudas y
sin nada de lo preciso, de suerte que muchos dias festivos no
fueron a misa, y para hacerlo algunos lo hacian con capotes y
sayas prestados, y porque son muy pobres, y la suplicante ya de
setenta anos y su hija mas de cincuenta, y enfermas, no tlenen
medios para poder vestirse. Y porque tiene noticta de que la
generosa nacidn britinica puso en manos de Vuestra Sehoria
un donativo de telas para ser distributdos por Vuestra Sefioria
en vestuario a personas pobres y necesitadas; y la suplicante, su
hija y una pequefia de ocho anos que tlene en casa por caridad,
hija de un carpintero a la que se le murlo la madre y se quedo
desamparada, las tres necesitan capotes y sayas; por tanto rue-
gan a Vuestra Seforia que por su mucha carldad se compadezra
de las suplicantes mandandolas cubrirse con las referidas sayas
y capotes que suplican en lo que

Recibird merced»™.

Recibleron 10,8 metros de percal el 4 de agosto de 1812.

5* allustristmo Sefior Provisor:

7 AUC, Imvags famsa Subsidio beitinico. requerimentos para donatt-
vis...», doc. 471,

* AUC, Imags Famesx Subsidio beitinico: requerimentos para donatl-
vos...», doc. 452.
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Dice Dona Luisa Inés de Castelo-Branco, viuda moradora en
Ia parroquia de Sao Jodo de Santa Cnuz, en la calle de 1a Moeda,
que la suplicante ademas de los muchos trabajos que paso en la
entrada de los enemigos franceses en Soure, en la Quinta dos
Anjos, donde la dieron muchos golpes matando a su lado a una
hija con una nifia en brazos que estaba casada con el guarda-ma-
vor {7) que fue de la Universidad, Ia robaron de todo: mantilla,
capote y todo lo demas que hasta la dejaron descalza que llego a
andar mucho tlempo sin camisa; y de esta hija Infellz conserva
en su poder dos nifios, nifio y nifia, necesitados de todo. Y como
Vuestra Sefioria tiene en su poder socorro para semejantes nece-
sidades, recurro e imploro a su gran caridad. Vuoelva sus benignos
ojos a la suplicante y a sus Infelices nietos, pues la suplicante
no tene mas empeno ni gquiere otro valimiento que los fuertes
motivas que alega y la gran bondad y caridad de Vuestra Sefio-
ria, porque ademds de que la suplicante tlene falta de todo y sus
Inocentes nietos, esta invalida de una plerna motivo por &l que
no ha ido a los ples de Vuestra Seforia. Por tanto,

Pide a Vuestra Seforia, en loor de Maria Santisima, soco-
ma a la suplicante y a sus nletos con las limosnas que suele para
semejantes necesidades.

Y recibiri merceds*®.

Recibteron 10,8 metros de percal el 15 de octubre de 1812,

6. % «Excelentisimo Sefior:

Dice Ana Inicta de Morass, hija de Anténto de Morats da
Costa, bedel que fue de la Untversidad, que cuando entraron los
enemigos franceses en esta ciudad huyo 1a suplicante. Y después
de andar desterrada por diversos pueblos, s hallé en la villa de
Figueira en enero de 1811 cuando comernzaron los nimores de
que los dichos malvados venian a atacar esa villa. Entonces se vio
Ia suplicante obligada a embarcar hacta Lishoa con su familia; por
ende, con los grandes tempaorales que ocurrieron, no pudleron to-
mar puerto alguno de este Retno y pasado mucho tlempo fiseron
aarribar a Vigo, en cuyo viaje ademds de mucha gente que murio
de hambre y sed, fallecié también una hermana de la suplicante

E AUC, [nvastes Francess. «Subsidio britinico” requertmentos parn donat-
vos...», doc. 380. Esta peticsén {Incompleta y con un error de lectura) esta publicada
en Martins, Maria Ermelinda, Cosnbra ¢ a guerra pentsular, at., 11, p. CCXCV.
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con la que siempre vivid, y moraron por detras de la calle del
Cano da Fetra en esta cludad. Finalmente, se queds la suplicante
en Vigo muy enferma algunos meses, padeciendo crueles necest-
dades y, aiin convaleclente, vino pidiendo limosna hasta llegar a
esta cludad con su sobrina, hija de la dicha hermana fallecida y
del Dr. Joaquim Vieira da Stiva Pimentel, de Granja de Alfarelos,
también ya fallecido, y hallé en su casa que todos los blenes y
ropas fueron robados. En estos términos, se ven la suplicante y su
sobrina reducidas a la mayor miseria y desamparo, por lo que

Pide a Vuestra Excelencia se digne por su innata pledad
mandar favorecer a las suplicantes con una limosna de las que
la ptedad y la magnanimidad de la nacién britinica manda dis-
tribuir por los pobres que fueron mas desgraciados de esta clu-
dad y parroquia del Salvador, en donde las suplicantes ahora
moran en la calle de la Esperanza.

Y rectbird merceds*,

Rectbieron 14,8 metros de percal el 21 de agosto de 1812.

En 1a mayor parte de las 352 peticlones de Cotmbra, los suplican-
tes de ambos sexos y stn familia a su cargo rectbleron 8 codos (5.4 m)
de percal. Menos frecuentemente, 9 codos de camelote, de 3 a 5 codos
de bayeton y una manta. jQué socorro eran unos metros de tejido
0 una manta para quien nada tenia! Era poco, efectivamente, pero
mucho mas de lo que ahora nos parece, dado el precio prohibitivo
del vestuario para estos segmentos socloecondémicos. Y, en ese sentido,
veamos los costes de vestimentas dadas en 1814 por la Misericordia
de Cotmbra a mugjeres pobres, articulos necesarlamente muy modes-
tos: las sayas de bayeta costaban alrededor de 2.200 réis”, una manta
2400, un capote 3.150, el ajuar necesario para una muchacha que
daba entrada como criada en el monasterio de Lorvao, 18.685 réts™.

¥ AUC, Invasis Fameas «Subsidio beitinico: requerimentos para donati-
vos....», doc. 437. Ya publicada, aunque con varios pequefios errores de lectura, en
Martins, Marta Ermelinda, Cosnbra ¢ a guerra pentrsular, ait., 11, p. CCXCIL

¥ N. del T: Los rés, o reales portugueses, equivalan a la milésima parte del
esoudo, moneda que, con un valor de 200,482 con relacién al euro, ha ctroulado le-
galmente en el pais hasta b adopcion de la moneda europea. Su valor e, pues, muy
Infersoc al del real espaniol.

¥ Estos datos, asi como los de las peticiones que figuran a continuacsén, fueroa
recogidos en el Archivo de la Misericordia de Colmbra. Ya los he presentado en Lopes,
Marta Antént, Pobrea, axdsténets ¢ controle octal em Colmbea, 11, pp. 233-270.
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Ese mismo afio, el sueldo de una criada podia ser de 3.000 réts
anuales. 0, cosa que también sucedia. estar ajustada a camblo sélo
de alimentaclon y de alojamiento. Las mujeres casadas no stempre lo
pasaban mejor. Los ayudantes de albafil, tasados por el Ayuntamiento
a 120 réis diartos en 1813, ganaban 2.400 réts mensuales si trabajaban
velnte dias por mes. Es decir, no ganaban para la alimentacion cuyos
gastos, calculados para las funclonarias de la Inchusa, eran de 3.000
réts/mes desde 1795 hasta 1812 y después de ese ano a 4.800 réis. Los
albafilles y carpinteros, cuyos sueldos fueron también tasados, recibian
mensialmente de 6,000 a 7.000 réts. St gastaban con su propia ali-
mentacion 4.800 réls, poco les sobraba para las restantes necesidades
y sustento de la famiita. En cuanto a los criados, cuando estaban ca-
sados, no conseguian cumplir con las necesidades familtares. Hay una
unanimidad total en esta evaluacién, hecha en aquella época por los
parrocos, por los dirigentes de la Misericordia y por los mismos nece-
sitados y por sus mujeres.

He hablado de mimeros. Oigamos ahora las palabras de quien
implord auxilio a la Misericordia de Cotmbra en abril de 1813. Debe
subrayarse que dos afos y medio después de las Invasiones, las mujeres
pobres aiin les achacan la responsabilidad de su pobreza.

Umbelina Rodrigues, menor de edad, obligada a Ir a servir a
Cotmbra porque las tropas lo habian arrasado todo en su aldea, se
ajustd en la cludad por 3.000 rets al ano, pero, dice la joven, esa sol-
dada (que ademis no recibe hasta el final del afio) no le permite com-
prar ¢l traje mis ordinario que necesita urgentemente. Umbelina pide
que le costeen la adquisicion del capote, de la saya y de la camisa que
no puede pagar. Y dice la verdad. Las tres prendas costarian alrededor
de 5.800 réts.

Franctsca Duarte que, despojada de todo por los franceses, se pasa
los dias hilando en la rueca, pero no consigue ganar lo suficiente para
su sustento v mucho menos para vestirse.

Francisca Violante, cuyo marido esta desaparecido, hace trabajos
«de mano», pero en los tiempos que corren, dice, no da ni para el sus-
tento, cuanto mas para vestirse a ella y a sus dos hijos.

Joana Peretra, a la que le robaron todo lo que tenia y a la que los
Invasores convirtleron en huérfana, fue obligada a hulr de su pueblo y
a servir en Colmbra, pero el sueldo no llega para el capote que nece-
sita.

Marta Delfina, cuyo padre (el licenclado Anténio da Stiva Pa-
checo, procurador general de la Misericordia) murié a manos de los
franceses que, ademnds, los despojaron de todo, entendld, a costa de si
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misma, que «<la insignificancia de lo que gana una mujer de poco o de
nada vale vista la carestia de los viveress.

Baptista de Jesiis sirve como criada a cambio sélo de la alimenta-
clon.

Francisca de Jesiis, casada con un pintor de loza, pide un capote
pues desde hace mucho su marido gana una insignificancia por estar
enfermo vy, sobre todo, desde la Invasion de los franceses que dismi-
nuyo el negocto. Ademds, su casa fue expoliada por los enemigos y
luego tncendlada, consumiendo lo demas, Incluso a una hija.

No vale la pena presentar més casos. Todos demuestran que las
mujeres que vivian de su trabajo dificllmente podrian cubrir sus nece-
sidades béslcas y que el precto prohibitivo del vestuario era una de sus
mayores dificultades. También para los hombres menos cualificades,
aungque tuvieran sueldos superiores, las prendas de vestir podian ser
Inalcanzables.

Y asi, los donativos procedentes del Socorro Britinico, a pesar de
estar muy lejos de cubrir las carenclas de las peticlonarias, constituye-
ron una ayuda digna de tener en cuenta.

Regresemos a las solicitudes dirigidas al provisor del obispado.

Ademis de las que ya han sido menclonadas, se conservan tam-
bién peticlones de limosnas concedidas a mujeres que vivian en los
cuatro conventos y en los dos recogimientos de Colmbra y también
de dos conventos y de un coleglo de la dideests. Como va he dicho, la
cludad fue evacuada y después saqueada, y no se salvaron los blenes co-
munes de esos establecimientos nl los blenes perteneclentes a religlosas
y otras recogidas, tanto los que dejaron como los que se llevaron con
ellas en la fuga. Pidieron y recibleron ayuda monyjas, seglares recogidas,
educandas y criadas. En total suman 201 mujeres, siendo 128 de la
cludad.

Claro que en esa época las monjas eran orlundas de estratos socla-
les altos, por eso no sorprende el porcentaje de un 25% de Lbnas, pero
solo conocermnos la categoria concreta (monja, seglar recogida, criada)
de 81 de ellas. De éstas, 34 son monjas, tan desamparadas y despoja-
das como las restantes. Se cuentan, entre otras: la madre Ana Teresa
da Santissima Trindade, religlosa en el convento de Santa Teresa, que
«fue saqueada por los franceses de las pobres pertenenclas de su uso
personal; Ana Benedita do Espirtto Santo, religiosa del convento de
Santa Clara, que huyo a Lisboa «<en medio de peligros, incomodidades
y privaclones Incalculables, perdiendo todo lo que tenia y salvando
solo la ropa que llevaba puestas; y una seglar recogida que «huyoé con
las monjas y fue robada dentro y fuera del conventos,
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Candusion

Lo que acabo de exponer es un andlists monografico de inciden-
cla local que puede no ofrecer gran Interés en Espana. Sin embargo,
me parece que este tratamiento de las Invastones, que implica mirar
la historla de la guerra desde otra perspectiva, debe ser continuado:
profundtzarlo en Colmbea y realizarlo en otras reglones, lo que va a
permitir cuantificar, cartografiar y conocer mejor a las victimas de la
ofensiva napolednica. Mucho me gustaria que los investigadores se in-
teresaran mds por este aspecto de los conflictes: el de las poblaciones
perseguidas y despojadas. Victimas no necesarlamente herolcas, gente
que ni siquiera se integré en la guerrilla ni clamé por la patria. Sélo
humilde pueblo, de ambos sexos, que, sin entender por qué, fue vio-
lentamente atacado. Y mujeres del pueblo, las mds humildes de entre
los humildes™.

® L2 autora de esta traduccion es Eloisa Alvarez, a 2 que le agradezco el mos-
trarse inmediatamente disponible para realizarla en un plazo tan breve.
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